KOHLER.

Invigoration® Series | K-5558

Trousse de commande de générateur de vapeur en tandem

Fonctionnalités

. Latechnologie Power Clean™ offre un nettoyage
automatique et un entretien sécuritaire a touche unique

. Contrble la fonctionnalité Power Clean

. Température réglable entre 90 et 125 °F

. Connecteur et cordon de raccordement rapide RJ-12
- Bras de montage et joint inclus.

. Deux diffuseurs de vapeur thermostatiques avec
réservoirs d’aromathérapie

. Comprend un panneau de commande et deux diffuseurs
de vapeur avec réservoirs d’aromathérapie

. Diffuseur de vapeur circulaire permettant la répartition
uniforme de la vapeur dans toute la douche

- Latechnologie Fast-Response® produit une luxueuse
vapeur de douche en 60 secondes

- Arrét automatique de sécurité aprés 20 minutes

. Affichage numérique avec horloge Couleurs/finis offerts
- Requis pour les générateurs de vapeur KOHLER Les tuiles de couleur sont a titre de référence seulement.
Invigoration™ de 18 & 30 kW CP  Polished Chrome
- Requis pour utilisation avec les KOHLER Invigoration® SN Vibrant Polished Nickel
Series 18 kW 4 30 kW steam generators AF  Vibrant French Gold
) BN Vibrant Brushed Nickel
. Capteur permet une réduction des fluctuations de @ BV Vibrant Brushed Bronze
température afin d’avoir une douche a vapeur a @ BL Matte Black
température constante [ 2MB Vibrant Brushed Moderne Brass
(0 TT Vibrant Titanium

- Commande facile a régler permettant a l'utilisateur de
régler la température (de 90 a 125 °F) et la durée de la
séance de vapeur
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Trousse de commande de générateur de vapeur en tandem

Codes/normes
Non applicable

Matériel

- Les finis KOHLER résistent a la corrosion et au
ternissement

Produits et accessoires recommandés

K-23723 Nettoyant pour robinet

Garantie

Visitez le site Web pour des informations détaillées sur la garantie.
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Trousse de commande de générateur de vapeur en tandem
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Notes d'installation Positionner la téte de diffusion de vapeur a 6 po (152 mm)

au-dessus du sol et a au moins 4-1/2 po (114 mm) du seuil.
Installez ce produit conformément aux instructions d’installation.

Installez ce produit conformément au guide d’installation.
ATTENTION : Risque de blessure corporelle. Ne pas installer
la commande de l'interface utilisateur a I'extérieur de
I'enceinte de vapeur. L'interface utilisateur doit étre installée
dans I'enceinte afin de permettre aux capteurs de régler la
température et de commander le débit de vapeur.
ATTENTION : Risque de brdlure. Ne pas positionner la téte
de diffusion de vapeur a proximité d'un siége ou d'un banc,
étant donné que la téte de diffusion de vapeur est chaude
pendant le fonctionnement et qu'elle pourrait briler
I'utilisateur si celui-ci la touchait.

Le capteur de température doit étre monté sur le mur a
I'opposé de la téte de diffusion de vapeur. La téte de
diffusion de vapeur doit étre placée aussi loin que possible
de la zone ou I'on s'assoit.

3

800- 800.-456. THE BOLD LOOK
7302026 00:26 - US.CA " O KOHLER.




